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1. Лінгвокогнітивні та комунікативно-прагматичні особливості сучасного англомовного медичного дискурсу
(на матеріалі медичних текстів з проблематики ВІЛ/ СНІДу).

2. Cognitive and Pragmatic Peculiarities of Modern English HIV/ AIDS Medical Discourse

Реферат:
1. Дисертацію присвячено дослідженню лінгвокогнітивних та комунікативно-прагматичних особливостей
англомовного медичного дискурсу з проблематики ВІЛ/ СНІДу у його письмовій формі. Аналіз медичного
дискурсу в межах комунікативного підходу дозволив виділити два його підвиди - професійний та
професійно-непрофесійний, - а також визначити основні комунікативні стратегії та тактики адресанта.
Аналіз номінативних, ад'єктивних та дієслівних лексичних одиниць (як термінологічних, так і
загальновживаних), здійснений з позицій когнітивної лінгвістики, дозволив встановити концептуальну
структуру англомовного медичного дискурсу. Так, для англомовного медичного дискурсу з проблематики
ВІЛ/ СНІДу характерним є поєднання двох концептуальних ситуацій "ПЕРЕБІГ ХВОРОБИ" та "ЛІКУВАННЯ
ХВОРОБИ", які представлені фреймовими структурами "ХВОРОБА" та "ЛІКУВАННЯ", що містять риси



предметного, акціонального і партонімічного фреймів. Крім того, вони структуруються за допомогою
концептуальних метафоричних моделей ПЕРЕБІГ ХВОРОБИ Є ВІЙНА та ЛІКУВАННЯ ХВОРОБИ Є БОРОТЬБА
У ВІЙНІ. Розглянуто лексико-семантичні особливості представлення згаданих концептуальних ситуацій у
професійному та професійно-непрофесійному медичному дискурсі.

2. The thesis highlights cognitive and pragmatic peculiarities of modern English HIV/ AIDS medical discourse in its
written form. The analysis of medical discourse done from the communicative perspective made it possible to
distinguish two subtypes of medical discourse (professional and professional-lay) as well as the addresser's main
communicative strategies and tactics. The analysis of nominal, adjectival and verbal lexical nominations done from
cognitive perspective made it possible to determine the conceptual structure of English medical discourse which
comprises two conceptual situations THE COURSE OF DISEASE and TREATMENT OF DISEASE. These conceptual
situations are modeled as frame structures DISEASE and TREATMENT which combine features of the Thing, Action
and Possession frames. Besides they are structured by the conceptual metaphors THE COURSE OF DISEASE IS
WAR and TREATING ILLNESS IS FIGHTING A WAR. The lexical-semantic peculiarities of conceptual situations
representation in professional and professional-lay medical discourse are analyzed.
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